
1 

 

 

ФИЛОЛОШКО-УМЕТНИЧКИ ФАКУЛТЕТ У КРАГУЈЕВЦУ 

УНИВЕРЗИТЕТ У КРАГУЈЕВЦУ 

CURRICULUM VITAE     

 

 

ОСНОВНИ ПОДАЦИ   

Име и презиме Милан Милановић 

Година и место рођења 1977., Крагујевац 

Звање Професор енглеског језика и књижевности - мастер 

е-mail milan.milanovic@kg.ac.rs 

web site rs.linkedin.com/pub/milan-milanovic/13/bb0/452/ 

Универзитет, факултет, 
организациона јединица 

Универзитет у Крагујевцу, Филолошко-уметнички факултет, Катедра за 
енглески језик и књижевност 

Образовно-научно поље Енглески језик и примењена лингвистика 

Истраживачки број 06803 

Научна/уметничка област,  

ужа научна/уметничка 
област, специјалност 

усмено и писмено превођење, пословни енглески језик, тестирање и 
евалуација, учење и тестирање језика уз помоћ рачунара 

ЗНАЊЕ СТРАНИХ 
ЈЕЗИКА 

eнглески, немачки, шпански 
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Основне студије  
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Место Београд 

Институција Филолошки факултет 

Област Енглески језик и књижевност 
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Постдипломске студије  

Година 2009.-2010. 

Место Београд 

Институција Филолошки факултет 

Наслов тезе Mастер теза: Test task characteristics in high-stakes Internet-delivered 
tests of English: Test task characteristics in the Listening and Reading 
sections of the TOEFL-iBT 

Област Примењена англистичка лингвистика 

Докторске студије  

Година 2011. -  

Место Београд 

Институција Филолошки факултет 

Наслов дисертације  

Област Примењена лингвистика, тестирање и евалуација 

ПОДАЦИ О СТРУЧНОМ 
УСАВРШАВАЊУ 

 

 Универзитет Деусто, Билбао. Стипендија ѕа мобилност наставног 
особља у оквиру програма „BASILEUS IV“ (28.04.2014. – 04.06.2014.) 

 

Тренинг за тренере, Европска комисија, Генерални директорат за 
усмено превођење и тумачење, Брисел, Белгија (15.-21.09.2013) 

  

Стипендија за младе истраживаче "COIMBRA" групе. Гранада, Шпанија 
(04.04.2014. – 04.07.2014.)  

 

Тренинг за тренере „Conference interpreting and translation“, „Карл 
Франц Универзитет“, Грац, Аустрија (новембар, 2012.) 

 

“E-teacher scholarship”, Стипендија Америчке амбасаде и Универзитета 
у Мериленду, САД,  (јануар – март 2012). 

 

„Rating students written performance using the CEFR scales“, Кембриџ, 
Велика Британија (фебруар 2010.) 

 

 

„European Project Management and Leadership Program”, EU Access 
Education, 2009, Beograd 

 

 

 

 
  
 

 

ПРОФЕСИОНАЛНИ РАД 
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Кретање у служби   
 

2003 – у току  Филолошко-уметнички факултет у Крагујевцу 

Виши лектор за енглески језик 

2009. – у току Економски факултет у Крагујевцу 

Предавач за енглески језик 

2011 – у току  Координатор Центра за полагање испита IELTS 

2014. Аутор тестова за окружно и републичко такмичење при Друштву за 
стране језике и књижевности 

2012 - у току  Национални просветни савет Републике Србије  

Евалуатор рукописа уџбеника за енглески језик  

2008.-2009.  Факултет за стране језике, Универзитет „Браћа Карић“, Београд 

Предавач за енглески језик 

април-мај 2008. ОЕБС 

Асистент посматрачког тима на општим изборима 2008. године 

2006.-2008. Застава тапацирница, Крагујевац 

Обука из области пословног енглеског језика на нивоима А2 – Б2, за 
менаџере компаније 

Септембар 2002. – март 
2003.  

Друга крагујевачка гимназија 

Професор енглеског језика 

2000. – 2002.  Рекламна агенција „Промо адвертајзинг“ 

Media planner 

1997.-2000. РТВ „Канал 9“, Крагујевац 

Комерцијалиста, преводилац за енглески језик 

Предмети из којих  
изводи наставу 

Филолошко-уметнички факултет Универзитета у Крагујевцу: 
 
Интегрисане језичке вештине 1  
                             - превод са српског на енглески језик 
                             - превод са енглеског на српски језик  
                             - граматичке вежбе 
Интегрисане језичке вештине 2  
                            – превод са српског на енглески језик 
                             - превод са енглеског на српски језик 
 
Економски факултет Универзитета у Крагујевцу: 
 
Енглески језик 1 
Енглески језик 2 
Енглески језик 3 
Енглески језик 4 
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РЕЗУЛТАТИ НАУЧНО-
ИСТРАЖИВАЧКОГ РАДА  
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Поглавље у књизи; 
Прегледни чланак 

1.  Milanović, M., i A. Milanović (2013). Etički problemi u 

testiranju jezičkih kompetencija. Nasleđe, X-26, str. 69-87. 

Filološko-umetnički fakultet u Kragujevcu, Kragujevac. 

(ISSN 1820-1768 = Nasleđe (Kragujevac))  

 

2. Milanović, M. D., Milanović, A. D. (2012). Kojim jezikom  

govore poslodavci? O prisustvu novĳih anglicizama u 

nazivima najtraženĳih zanimanja oglašenih putem interneta.  

Ekonomski horizonti, 14(3), 177-191 doi: 

10.5937/ekonhor1203177M 

 

3. Milanović, A. i M. Milanović (2012). Analiza anglicizama u 

nazivima zanimanja u oblastima poslovne administracije i 

trgovine. Srpski jezik. XVII-1-2, str. 441-461 (ISSN 0354-

9259 = Српски језик (Београд)) 

 

4. Milanović, A. i M. Milanović (2012).Pregled i analiza 

anglicizama u nazivima novijih zanimanja u poslovnim 

oglasima objavljenim na internetu. Lipar, XIII-48, str. 187-

202. Univerzitet u Kragujevcu: Kragujevac. ISSN 1450-8338 

= Lipar (Kragujevac) 

 

5. Milanović, M., i A. Milanović (2011). Testing listening in the 

Internet-based Test of English as a Foreign Language. 

Nasleđe, VIII-20, str. 317-329, Filološko-umetnički fakultet u 

Kragujevcu, Kragujevac. (ISSN 1820-1768 = Наслеђе 

(Крагујевац)) 

 

6. Milanović, M. (2011). The construct of reading and its 

operationalization in the Internet-based Test of English as a 

Foreign Language, Philologia, IX-9, str. 73-83. Filološki 

fakultet u Beogradu, Beograd. ISSN 1451-5342 

7. Milanović, M. (2011). Characteristics of the test rubric in the 

Reading and Listening sections of the TOEFL I-BT. Nasleđe, 

VIII-17, str. 267-283, Filološko-umetnički fakultet u 

Kragujevcu, Kragujevac, ISSN 1820-1768 

 

8. Мilanović, M., i A. Milanović  (2010). Softening the Words 

of Crisis: Hedging in economics-related texts published on the 

Internet, Eкономски хоризонти, I, str. 121-129. Економски 

факултет у Крагујевцу, ISSN 1450-863X = Ekonomski 

horizonti 

Рад у часопису или у 
зборнику са научног скупа 

  

9. Milanović, M. (2011). Computer-assisted language learning 

and testing: Teaching and testing English language, u 

Savremena proučavanja jezika i književnosti, Zbornik radova 

sa II naučnog skupa mladih filologa Srbije, II-1, str. 533-545, 
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Filološko-umetnički fakultet u Kragujevcu, Kragujevac, ISBN 

978-86-85991-30-1 

 

 

УЧЕШЋЕ НА 
НАУЧНИМ/СТРУЧНИМ 

СКУПОВИМА И 
КОНГРЕСИМА 

СЕМИНАРИ: 
1. „English Profile” , септембар 2008.,  Херцег Нови, Црна Гора 

 

2. „Review of a year of progress: preview of EP publications and 

prospects of new developments“, фебруар, 2010., Кембриџ, 
Велика Британија 

3. „English Profile Network Seminar” ,  октобар,  2010.,  Мадрид, 
Шпанија 

4. „English Profile Network  - Serbia Seminars”, новембар, 2010. , 
Београд, Крагујевац, Нови Пазар – Србија 

5. „English Profile Network Seminar” ,  септембар,  2011.,  Брно – 
Чешка 

6. „English Profile Network Seminar” ,  фебруар,  2013.,  Кембриџ, 
Велика Британија 

7. British Council Universities Forum, фебруар, 2013., Истанбул, 
Турска 

НАУЧНИ СКУПОВИ: 
 

1. Mилановић, M. (2010). Computer-assisted language learning and testing: 

Teaching and testing English language, Савремена проучавања језика и 

књижевности, Друга конференција младих филолога, март 2010., 

Филолошко-уметнички факултет у Крагујевцу, Крагујевац  

2. Mилановић, M. (2011). Testing listening in the Internet-based Test of 

English as a Foreign Language, Савремена проучавања језика и 

књижевности, Трећа конференција младих филолога, март 2011., 

Филолошко-уметнички факултет у Крагујевцу, Крагујевац  

3. Mилановић, M. и А. Милановић (2012). Компјутерски интерфејс у 

тестирању језика путем рачунара: дизајн, предности, недостаци, 

проблем аутентичности, Савремена проучавања језика и 

књижевности, Четврта конференција младих филолога, март 2012., 

Филолошко-уметнички факултет у Крагујевцу, Крагујевац  

 
 

МЕЂУНАРОДНЕ КОНФЕРЕНЦИЈЕ: 

1. Mилановић, M. (2011). Integrated speaking and writing tasks in the 

Internet-based TOEFL, Teaching-Learning-Assessing: Strengthening the 

Links, Девета ELTA IATEFL конференција, април, 2011. Нови Сад 

2. Mилановић, M. и А. Милановић (2012). Using the CEFR to Provide Test 

Specifications for Assessing Vocabulary for ESL/EFL Academic Writing: 

Potentials and Limitations. 11th Conference of the European Society for 

the Study of English, септембар 2012., Истанбул, Турска 
3. SEEPALS conference “Meaningful Mastery: Translation Studies at the 

MA Level”, 25.-29.01. 2012., Mарибор, Словенија 

МЕЂУНАРОДНИ 
ПРОЈЕКТИ 
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Tempus Project: 511366-TEMPUS-2010-RS Reforming Foreign Language 
Studies in Serbia,  
Kоординатор пројекта за Универзитет у Крагујевцу, 2010.-2013. 

 

Регионални координатор на међународном пројекту “English Profile”. 
2010. – 2013. 

ЈАВНА ПРЕДАВАЊА 

“An Introduction to English Profile: rating students’ written performance 
using The Common European Framework of Reference for Languages” -
јавно предавање и презентација пројекта, септембар 2010, 
Универзитет у Иванову, Руска Федерација,  

 

An Introduction to English Profile: rating students’ written performance using 
The Common European Framework of Reference for Languages” –серија 
семинара: Београд, Крагујевац, Нови Пазар- новембар 2010. 

УРЕЂИВАЊЕ ЧАСОПИСА  Лектор за српски језик, Philologia 2004. 
Лектор за енглески језик, Економски хоризонти, 2009.-2011. 

 


